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Kiinteiden jatteiden kerdyksessé ja kasittelyssa tulee noudattaa kunnan yleisia jatehuoltomaarayksia. //\ HZNA \ s, A~ Asyinpaik ?{“ JTF =
e yksessa | y yleisia | y Vi § WA N = GG Koillisosan rantaosayleiskaava OIKEUSVAIKUTTEINEN
Metsanhoito ja maatalous }L s Kytosuo A &% == W X [(AS)
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Rantapelloilla peltovilielyd, nurmetusta tai muuta vastaavaa maanpinnan kisittelys ei saa ulottaa 10 i : N R 14.1.2020
metria l[dhemmaksi rantaviivaa. Rantavydhykkeelle on varmistettava riittéva suojavyodhykkeen - .Kn
muodostuminen. KARTTALEHTI 2 (2)
Likkenne
Uusien rakennuspaikkojen paasytiet tulisi johtaa ensisijaisesti olemassa olevien littymien kautta
maant.el.fille,l \_/_ierek!f_élu'is_ten ra%_ennuspaikkojen kylku tulisi tapah‘_cua sa_masta_liittymésté._ N_lliké_ili uusia Ehdotusaineisto ndhtavilla MRL 65 § ja MRA 19 §: 5.6. - 5.7.2019
liittymid tai littymajarjestelyjd on tarpeen tehdd, tulee tarvittavien toimenpiteiden selvittdmiseksi olla 3
yhteydessa tienpitoviranomaiseen. Kunnanhallitus: 10.2.2020 § 20
Kunnanvaltuusto: 9.3.2020 § 12
Lainvoimainen: 20.4.2020
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